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DG Edukacja i Kultura
Program ,,Mtodziez w dziataniu”



Polish National Agency of Youth Programme

00-551 Warsaw, ul. Mokotowska 43, POLAND

tel. +48/22 622 37 06, fax; + 48/22 622 37 08

PARTNER REQUEST FORM

Formularz poszukiwania partnera

Proszę o przesyłanie formularza e-mailem na adres:

b.kiluk@frse.org.pl
(Only forms written/typed in English and sent by e-mail will be accepted)

	1. Organisation / Group 

Organizacja / grupa


	Name of the organisation/group:
	Association of Pelplin's Heritage.

	Name of contact person:  
	Miriam Laga

	Street and number: 
	ul. Mestwina 4

	Postal code and town: 
	83 -130 Pelplin

	Country and region:
	Poland, Pomorskie (North Poland)

	Telephone at work: 
	

	Telephone at home:
	691 563 678

	Fax:  
	

	E-mail address:
	miriaml@op.pl


	Short description: 

Krótki opis Państwa organizacji (czym się zajmuje, kiedy powstała, główne cele działalności itd.)

	Association of Pelplin's Heritage has become in the begining of 2004. Now there are about thirty members. The main purpose is activity for developing of our town Pelplin and helping young people to developing their intellectual. We have been organising regularly meetings for teenagers since the spring of 2005 year. We organized a few youth exchange and we are going to organize more to give posibilities for young people to know another culture. We are also helping our municipality to secure financing for cultural events.


	2.  The young people who will be involved in the project:

Charakterystyka Państwa grupy:

	number of participants: 15 

liczba uczestników

	Male 

mężczyźni
	7
	Female kobiety
	8

	age range: 15- 20
przedział wiekowy



	Profile of the participants Charakterystyka uczestników
	number liczba
	Profile of the participants Charakterystyka uczestników
	number liczba

	Pupils 

Uczniowie
	11
	Unemployed 

Bezrobotni
	-

	Students

Studenci
	2
	Disadvantaged young people

Młodzież defaworyzowana
	-

	Youth workers

Pracownic młodzieżowi
	2
	Other

inni
	-


	3. Please, describe the area you come from: 

Proszę, opisz region w którym mieszkasz

	We live in the North of Poland in the district called Kociewie. Our town is located about 50 km on the south of Gdańsk. The population of Pelplin is about 8.600 people. The unemployment is the biggest problem in our town. Pelplin is the old town which was the seat of the Cisterians. They have arrived here from France in the XII century. The famous ancient and beautiful cathedral is the famous monument of Pelplin. There are four schools in our town and one university (the Catholic Seminary for the future priests). There is also quite small stadion with the playground and the place for sports, and sports hall to play football.

If you would like to find out something more about Pelplin: (www.pelplin.pl).



	4. Type of exchange:

 Rodzaj wymiany

	· bilateral 

Dwustronna
	· trilateral 

Trójstronna
	       x  multilateral 

Wielostronna

	

	5.  Which country/countries would you like to exchange with:

 Z młodzieżą z którego kraju/krajów chcielibyście dokonać wymiany

	We are open for proposition from these countries: France, Spain, Portugal, Ireland, United Kingdom, Belgium, Italy, Slovenia, Slovakia, Austria, Hungary, Czech Republic, Greece, Bulgaria, Romania, Denmark, Lithuania, Latvia, Estonia, Finland, Sweden, Cyprus, Malta.

	6.  What would you prefer: 

 Jaką formę wymiany wybieracie?

	· Hosting your partner group 

Gościć grupę u siebie

	· Visiting your partner group 

Odwiedzić grupę

	x   To be agreed 

Dowolnie, do uzgodnienia

	

	7.  Subject of the exchange:

Temat wymiany

	Exchange of art, music, theatre

	8.  Supposed date of exchange: 

Proponowany termin wymiany

	December/January or summer 2011


	9.
Which language(s) do you intend to use during the implementation of the exchange?
 Jakim językiem będziecie się posługiwać w trakcie wymiany i przygotowywaniu do niej

	English

	10.  Any additional information which would be of interest to your partner group:

 Inne informacje, które mogłyby zainteresować Waszych potencjalnych partnerów

	We are interested in music, art, film, culture, sport, history and education. We would like to know new people and their culture, because we think it`s fascynating to meet people and spend time together. Then people are more toleranty for the others and learn mutually new look for world, theirself and everything. By various field of art (also music, film, dance of course etc.) we can create and acquire new curious experience. We would like to find people which think similary like we.


